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Abstract

NAYYHND A Y SEEARPSHENROENE VW EREVHAIS N TE
Too AR, NA Y UANRICE T ZBLIE S ToORBSKIETIES IS
(7R ERENNEEIICS 7 F LTw 3, SiE0iEHEER0 S B ORERHIN
AV Y HIVERE ORINFHEZ IR T 2 BN L T3, koT, AR
TlE, N Y U NDFEREIZOWTORITHEEZMEL 729 2T, TELD
NA Y Y NDIES BN RBANEE IO W T ORI A2 BT 5,

It has been reported that bilinguals have higher levels of meta-linguistic knowl-
edge and linguistic awareness. In recent years, the focus has shifted more to-
wards the influence of experience with two languages on the non-linguistic cog-
nitive domains. Cognitive characteristics specific to bilinguals are considered at-
tributable to their dual lexicons and language access. Thus, this paper provides
a brief overview of studies regarding the dual lexicons of bilinguals, and reviews
and discusses the latest findings of non-linguistic cognitive abilities in bilinguals,
focusing on bilingual children.
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1. FU®IC

NAYVYHNL, BLLBANAL Y YA Y RLIMERIC, A2 7574 ALTH-7
D, IBHEREANEBELE WK TH 2, WK THBEEIIE W TS Difffinik I
TETEY, NOHEOAHEE (FREFE) £ 23 2274 —HNOFE DEEH oW
ZEINALN UANDLGEET D L) BHBRAI 2 =T 4 —23D 2 REMELL T3
E @l 7 AV ADE A=y 733 22T 4 %) TlE, WG, G, RS0 E VI X

SEOY N B AR ITIEICEES S N TE L, 512, N YA ZLHZEIR
CEEE (CHEEY of i Th kA6 S, HAICE VLT, WTE, FICHAGE
HBEDTTHIZB T, BICATVICBE L2 —A~—T7bR 2D EbDHAE
LEEDPREEMER ICO W TOMESED SN Tw3, LarL, Fo5iEE L TOHAE
BEWVIZEZTWES L TELHMNEL, AHEEE L L COEFEEE IO TOMAELS
WODBURTH %,

I THEZOHIRINET L WIRNEZERT 2 DIk, N4 ) YN DS IEOHES LB,
Z L CGRANCDWTOMIETH 5, DEEN 2 ERFIEZ e omne, JERE
1) 72 G AE D BB D 1F)_EIc P & £ & & B AERE % ] 2 G D fFRIA DS E D &
NTE 7, WEDWHIETIR, NA VY HNLDBRIDBE ) )V HND D & Hie 2 0lHeM:,
Z LT &SI IZFRAIBERE D SRR AN b AT 2 R RR I T\ B, 7
PTHNA Y VAN D G REREERD SRR NI ST TREIC O W UGG TH D |
FEHBDNRA YU HNIZOWTONED WL 6pALNE L HITh>TER,

ARDOELZBAMIFERIANAL ) U ANV DF-ES DRI OWTTHEHY, £T1E N4 Y
YHIVDRE DE G DHIFE L 725 T 2 A DFEFALIRIZBY 2 78I W T L 7
) AT, T8 DOERESPZ D 2588, 2 LT, ESENLBABE LMoL
JNTOWTOWEZ BT %,

— =:zAa =1
2 — = aavY/eas

HHZZETHDID, XY U AHNIEOFEDOEFEEZL->TEN ., Z0EED
EHENE )V UV ERLE D, ZFLTIOEOVBHEBEBRTEINS VU IIVLDOIFIER
BEHDEBNITHEZKLIT L TWEDEEEZSNTWS, T I TlE, ALY VL
DEEFIF L NAL ) Y HANDTE S DIERIEIC O WLTRST 5,

2.1 RRANALYYHIL
NAYVYHTNVIFBRATHS>THE Y AN LR FEFEZ BT ORI
W5, BlZIE, XAV YHVIEE Y TN ER “HIRER 24 RT3 2%
(Gollan & Acenas 2004; Gollan & Silverberg, 2001; Gollan, Montoya, & Bonnani, 2005), —
SBICBWTERTE 2BE&1 V2 EDAIS LTV 5 (Roberts, Garcia, Desrochers,
& Hernandez,2001; Rosselli, Ardila, Araujo, Weekes, Caracciolo, Padilla, & Ostrosky-Soli,
2000), COFRKEE L TEZSNLDIEINA ) Y AN OFEGE T 7 ADf i TH 5,
WD ODZEDERDT 7 AT O VTIRDIEEFY ORI BT T I4 T
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R RE R I 2 & O FEBRHE A T TR N TE L, ) YAV E DR
IZBWT, N ) U HIVIEERD 7 7 & ADRIGRFEBE W Z EDBFIsTED, N4 Y
UHNDFERET 7 AFEICE T 3 KGR ORE X3 o0 R 2 FEEO R FIR IS
HEINTWEZEEZRBL TS, 20k % SBEOEKHEEOBHR I 5%
TR ST E 7% (.,Costa, 2004; Spivey & Marian, 1999; Van Heuven, Dijkstra, & Grainger,
1998), SO EBEDRFHEIEIZ AL ) VANV DD LT SE0EROBEA K
L. ERSINS LI IREZ G ZE T (., Abutalebi, Cappa, & Perani, 2008; Kroll,
Bobb, Misra, & Guo, 2008), % L C. ZDERIFIIHIIC L > THlIfHII T3 EEZ o
T % (., Green,1998; Meuter & Allport,1999),

Lo L, BRCHHIEIN TV TEEVWEITH S, T ERDOL LTI
B L T SEOHKGR LTS 2 TS ) YL TIRBESIREZ 5] Fid
2§ Z & (Marian & Spivey, 2003) G I N TE D, —HDOBED A% S HHEZ L T
LEETHNAY U HNDE ) —TTOFEEDFEEPEHINT V2 Z LRI NTW 5,

DB MU HGE R b O FREF L TIE, DO FEDOHGENS 9 — T D FEDEI7:
WiEa 774 0T 2 X AN TV, BRINIGEE 0V ERER T, FR
FENG S HTE LB R D R E2 GO GERED 07 b7 L EWRHIROEEE N I &H
%\, HAGE L HGERCldfio 2 —a v NFEERIC AL NS X 9 BRGEIZ R VLD 7203,
fEHREE LTI Ao h ¥ h ik GEZ T D ISR T 2 Sk 0 iEf 2R
JOGSHL 225 W) A7) 7 P BREZ5FEMTH-TH, TR X2 774
3V RIS E LTV B (Hoshino & Kroll, 2008), L7 L. FERAD T 7 & Z DS
FIREBOMAGOERHEOERAEICL>THRLZ2 LI TH S, LWL E S
FREDFERE O S ICEEREENIGM I ENT W B DT AR L, BRERE L T
XN ZEDPHSNTWLS (Kroll & Stewart, 1994), & 5 I - SiEDiEER DY) > 71X
BHANCH D, ZNZNDOMIE ZFEOHNN B AGRDOEVIC L > TR 2 L35,
FRICII O BB SRV EAINZ Y v 7 DIE ) v EINTE D, FEThL
2 DEETHMRGEZ BRI NILEEDIZH) D, BEASHETP,PONI LG, 794
LEIRIC K ) A E R B ORfTTE (Costa, Caramazza & Sebastian-Galles, 2000 ). 1
ELDNALY AL TH o THRBRDMEE DD 5 Z & A3 Pérez, Peia, & Bedore(2010) &
DMEIZL > TREIN T3S,

WAV ANE—2DZFELEHL 2 COnGHIcBWTH, ) —HDSiE%E
BASDPDODPELTHHALTWE I EWRINTWLEIDHITTH S0, FikoibstH+
MOBMAEDEAVIZZNZTNOEMIEFLEICHELZZT L EEZONSE, NL YU h
NNEDEZ LTS ThH, EDXI) RFHEOMAGOLEEZ ED K HITES - HE L
2, BamEIRICED 2 I ORREEDNE > T 2 AfREEDYE
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2.2 FEHEDODNAUYHIL
NAV YN EBCHHOBRORELBLTH HVOLEOETLHZDIX, TELFHE
DEEDETH A, L DEGEASAL ) LI DT DiERBIZE /) VLD
EDITHARNZ W T EDHIS LTV 5 (Mahon & Crutheley, 2006; Oller & Eilers, 2002),
RN E AR, NA VY ANVIZESHEEB L THRL 2R RE T30, 38D
R E S F X EAGMICHFICTHL TV TiERV), 2TORE%E
FLEIICTEILIFTERY, MRNCESEOERICREINIEEVNE /) VAL
IO LW TLE ) DY, N4 U HINDEEEDERBDHNNIC R wE Eh s E
BEMHTHAI, Lo Llhdo, “SiEoiliz Rl L GEERz AlGH, €/ )V
HNLDHDEBOADZ EDHSENT WS
TODOFHEBEERDPOCEOILT, N Y UVANLDOFELIIMSEETHL BEkE D
OHFEZ S Z L1275, Translation equivalent(TE)(DeHouwer, 2009) & WXL 2% Z OFff
DFEFIINA ) YN DFERD S % D 5, TEIZEMOERE SNTWE2, I
RKADIEHED AT DTH Y, FERRICTHEL MG T 2 I SiEROFEEZ F U E% T
HOTOw 2230065802 EBLW0LH, HEICARLICHAL b DZERL TSI LE
FBEDFGET — & IS AHT L TR L S Db H % (Quay, 1995; Nicoladis, 1998), €/
VY DNDFERDKEITHAZDS D 2 & 512, N4V )V D TE ORI & A8 A=
b5, LoL, 25KEDLSNA Y Y HNDOFEDIFMRIVICEEF I A b 5N 722
SEHEOER WY Z) 2179 (Deuchar & Quay, 1998; De Houwer, 1990) Z &5 %, Z
DU F TIIETEDEEFICL > TERL D L W) HRREZ D, TE DB Z 2072 & 1A
bh% LorL, RSB 2D1E, N4V UALDFESD TE ALK ADEERD L 9
VY I7EINTREDREIDEVIRTH L, RADEA, FHCEL S __SiET
%% e, Bl EE SN GA, FTL WAHEREOREREIZE —-SiEoIn T 2 ik4 &
EHEEAG LTS5, L, FENA Y AL (b L L IZBFLAY) O£ DGE
i, RAD L) BIEAZIEHRL TouniZs ), XLV U INLDTES DS IED R
BBE/VUANDLDEN DR DIFBICHERZEEY THEH, ZODFEDHE
FIETRTHIGL TV AT TRV, FBEOHEBEICE > CEERTORD 23d 5 Dix
I HBETHB, HEIZMWIZ BFLA OEEFERE 2T > T30, & 2RE
DOFFDREREZ T, BIZIX<EASZTIEHATETLO2E bR WIRE, . & 2FEDE,
%idﬁuWﬁHMﬁﬁfbﬁﬁb&w%%\%ui(%élkfﬁéou®ﬁ%=
RELZODHERPEZ 65, Sz FARICEWTE 7L LTH, FEEMED
N307MGHEPRESN TS, Thbb, ANOROIVBETEZS Z 2 EFRD—
DTHH, I —2lF, RADEKETTE EINTWVLEIHDIF, FiFT-EbIZE->TiZ
Be2b0%BTEHBRINTOIAHETH S, HlZIE, HAGED TEE L¥ED
Mtea) 1, EI) DDL LRI N TR E0b Lk, ZXTAHAIUL, €/ VLD T

TRIBE N A ) 00 &SRR A O RO & oD SREICEM L 727 £ b % BINCIE T, 8
PHHEH DB K 284 ) VAV DERIC OV TIEAHA (2006) I2F EHTW 5,

2Bilingual Frist Language Acquisition (55— Sk & L TONA V) ¥ VS FER) 13E®REHR~1 7 Hoic
E RIS LI 2 oSt < it 2489 (De Houwer, 1990).
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ELDMTH) L), NV YA NG SREOERETZOEKEMAICE S 2D, &
WBNCHE-72D LTw200d Lk, koT, BEMOBERD IZRADERE
THTHEIN TS LI BHfliL b DT RWABEIEDE W,
51T, NA Y ANV D TE DRI, FERERORANGINZEZET 29 A THIE
HICHIRFEN LD THH 2, B, —2DFHEYWIIHN L T—2LU ED I RUD3H 5 L v
9 JREENX . M PR (Markman & Watchel, 1988; Markman, 1991) DI 72 5 72\ D
7229 b, MHEPEYEDBEHIFNE — 2D FEWIH L T—2D 7 L L 2iRd e\,
COHBIDELEIC LD L SO TF-E DI AL — RIS ER T2 L3 TE 5, Lo L,
BN Z DHIFIDME < DIFTIER K, ST A% 5 & ZOFIRDO@EIZFHED, —
DEDI_RNVEREDD LIk D (B, 1991) Lo 2 F# N AL NS, @w@
PO ODFRED T NN EHOCTEOREZ L ONL Y U AVDT-EbIE, ZFiED 7
NS T IR E % #8572 0T, MHAPHYEDORIRI OB E 23550 L FEZ 5N D,
L7 L. Frank & Poulin-Dubois(2002) DL TIZ 27 ¥ HE X U35 7 HOFEH TIEE
JVUHNVERLL L, FBDBHN 21220 & D HIFNAE S 7o VA SN2 2 EDIRS
NTV3, 2F0), NAYYALEDS Lo THEPHMEEDB E 2355 b T Tl v
EWVH)FERZG EFIFIC, RRELSTNL ) U NDTFESLD TE O E b BHN 72
WZ EZERLTWS, UKL T, Davidson & Tell(2005) T4 L LD (3. 4% &
5. 67%) ZXRIC, BEHIOFEYH AT D N—2 2D (T, Frard 7 L% 5 2 BRI,
ZOT7RUBFHED A=Y 2 THD, 2t b, BHOFEY 2 &Lk %2HETHO
BRODEBREET, ZORE, EVBTIRMIGICERE L2 3o 7203, ERRETIX
NA VN VHNDIED) DBFED T _IND A=Y TlE L, BWHNOEYZIETH OTH B L
EZ5 (DFD, HAHHLE SO R WRIGZIRT) H2NE W EX3bh o, F4
ﬁ@ﬂ%ﬁ%@ﬁ%ﬁﬁ&%h&#okmemmammwﬁﬁﬁﬁkﬁtofwéﬁ
DSERZE G, NA Y UL TR BB, B/ ) UL DOFEDICHEZEICIZE) 5L
DT 5 L) &2 HAT-BE. ﬁ%ﬁ%ib@ﬁ@7«w%ﬁ*’&ﬁf%%#
%Hmwaw&iﬁ«fwé 3K E 4R AE RIS L 72 ZOEBTIE, 3 Tlda < AHE
EICBH T 2 ARSI 2 BT 2 L i3 o708, 41K TIEZ DEENAR S L,
IoO—#HOWIED 6 HAPHUEDHIFNZ N A ) Y ANV DEETS 4K F Tl
HF D = 25 £ 3B 2 b DD, — DO EDOZER A>TV 3 &) MR, H
HOEERBOMARRIREINEE, /7 U UL L) 4 LRGN HIRIDEE
MINZDEELEMRTE S, MERDEDDERMDBEDIIHRDONL Y VTV DTED
TEERBP SEENOEVCICE Db Liswy, BlAIE, WmESA T UYL
Vo7 b OFEBIEDEOEERE T TE S I N9\ &9 (Schelletter, 2002),
W, FRGED X ) 12072 b HOERD 9 2 THEIMEDHR D TEN WA XA DGR AL
HTHTHBEHOWI EDBHONTVE s, EEARIESINTHHHRSETD
FAWBEORAMNEHIZE 2200 b Lk, XoT, “SiEHHOBHM DR
IR, 4 DAY U HIVDERT 5 Z oD FEEDOFHBIMEIC D VLT HIERD
b s XRETHA9,
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3. ZEBNIEEBNERICEZDIEE
3.1 EiTHee

NAN U HNDBRME—ZELPHEHLEZVE )V UL EIRERZ L W) EZTH
BOEDWMRDERBIC L DIAE D ODOH S, £T, FELONAL Y UV EWMRE LTT
DITERLWMIEE L TEBAID T “FEITHRE OBEVICEH LA D H 5, H
FIBERE & X HIZR T O O IC B Rf8 I Th D, b 2178 % RITT 2 L FARFICHEEfRT
H o 7= D WY T 7 W ATE 2 T 2 SR ORI NG (Zelazo, 1997) LEFS 1L
T3, ZOkdiE, P, <RENFEERYE, 2 LT “EROEH Lo 7 Mk
fenYvé £41% (Miyake, Freidman, Emerson, Witzki, Howerter & Wager, 2000).

Bialystok(1999) 1334 V) v HILDF £ H DFEFTHEEED E & %R L 29I o REM 2 0F
ZEEWVZ K, ZOWZETIERRANFIRNEZ TN % FETH % Dimentional Change Card
Sorting Task(DCCS) 23V 517z, ZOMETIENV— VB ZOFEL, T TELIE—
DHONL =V B ZIEFACEDOLDEFET 2) TH—FE20HT 2 X9 ICBREN, 2
D, L= B2, ACAEDbDESET2) BT L 8RS, —
JEEELTLES A=A H LWL —LicEbe B2 ) %2 3 013 E540cE
T, BEOTEDLTHoTH AR AICR->TH, EFHEHIET 5 EBTEFR,
Bialystok(1999) Tl 3 /%2> 5 5D /N4 ) U LD T E b % WRIC Z OFEE FEHE L 7
EZAH, B2V UANEDBEMICYIDZZZ1T) 2 EWRINTWDS, Fk, A
V) ¥ B NE S F KR O BL#EDS (Bialystok & Shapero, 2005) %2, E 7Y = OB ORIF D
(Bialystok & Majumder, 1998) 233 TH 5 Z LRI N T 5, LHEXAXGFETIE, —
AN FIZS T ENMICH R XD K ) DDA XD H 615 D7
D, VoA X ICRATLES TS L) ~HOBIRTH S T 2R 2I1Z
LW ETHE, ET7V2OHEIIBVTH, KOBRBRATNEL>THREL
TH5 I ERBET 212, K EZESRT 2081 H 5,

6 DL, N4 ) ANV OIESRENZRAIRE I ThH B “EITHERE 25 D
DDEIL, HEHEOEMBIERINTE 2, B, XMV U AILDFEBIR, 20D
SIS AE L ERICEREZ I, AREL S OZMGITE 2RIV EEZ S, “il
Hil IR L 72 DEEBAEE T 5, RS E D <l BT 2 3ESH v s
2281k, HEOBECHNRIC L > THRAEZHMENIN TS, RENZD DL L
T, B U< iE, TR o L L Cdeib L 22 kO oM, A el
M, 77—, AMV—T7HE, Yy r—FiE, 2 LT, A LHEPELZ LS
EETEI O IR OBFESH S NTWV S, WTNOMES , EHALEHRCES T
7K, BEICRE M OERPITEI ORI TBRETH b P fE SR A R EH 2 gL
72T EBEZLENTRELDTHS, Tk, XA Y ANIEEAL I THEERDT
H3 9,

Carlson & Meltzoff(2008) (% 4 %2> 5 10D T- £ b % WNRIC, EE DI THEEEZ K
fid 22 LT, NAYUANTED K ) BETEEPIRE LD ZHS I L, Hwv
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5 L7 HUEIC IZRRAIR DO FEATHERE DUE D A 75 & 37, il /& DIEIEHE (delay of gratifica-
tion)(Mischel, Shoda, & Rodriguez, 1992) @ X 9 7 E)LTE O JIH O MEL & T
72o BFLA 2SA U U VDT E S IIEE DO ETHERREE DR AR RMUD 7V — 7 (€ /

YUANVKOIE STEA—Va VIl TEDL) LD LERICE T &, Z L TERIC,
T3 2 fil % S U TR i &2 BT 2 & oo 22l B A I B VLW T D A
BRELBEPAONT, 512, BTOFTERETEOBRZ ERD AN L2 2 A, B
BREBIERICO»PN A I EDPHHL 2, BRZINSDDIHHL, SiEIV—T
MICHIK L7z & 25, HIHZRDAICECTNA Y v AVEBMORIC LR I 528
L BIERTIE NV — TR A Sk o 7o, WO 75 C b s % i 5 2
BIITHR L TANA ) Y HNVBRICT FANY T = ESGEHE N D TH 5, H
HORIDIZ NG DD T T ONAFERIZE /) VANLDT-EH 3~41%) TH
Carlson & Moses(2001) T 51TV 3%, Carlson & 1%, 246 DHNHIEE S & D OB
DOBREET L TE D, BIERTIEZ ., D, BARDOHED MDD O M
ZPHIT 5 &) BIRIROFERZHRE L T b (S 6ICEEL (3BT %),

Martin-Rhee & Bialystok (2008) TlZ, 4 J&~5 &K DT & b % NRICHY A € v HHEDIFHE
fiZdt, AP —7HEE LT, $IEHD Day/Night® SBEPH Vo, 4 Vil
T, HESHEOLES EB S IcBn S, Mzt wo iz bbb, &
FIE O & LA DFTORIGISA T I D, HEBOFRHEDMTH 261, ARk
BAF, FRRAEFTRIGZIET X 5 ICHEBEFIIBOR SN 5, L AR T ALED—
T 254 (e HHNTRODOFR) 1% “—BEEfE, FE QAR TIIED L kvl
B A —BEM LTS, BE X DEIHE DI ) BOCRZF L R D . gy
AEVHREPIEN T2, HBROFER, YA EVHREELLD IV —TDF-EBIC
ALY, FOBRHEZIANA VU ATNDIEIDE VAN ED B FEpozbn) TH
WY OFERPE SN, Lo L, FHCERZE Lo, USRI “—Z 5 Db € /
VAN EHRTREp ot ) HTHS, 2L T, WHEBLETSH 2 2 v —7HED
FOGKRERNIC I 7V — 7D 2R S sl otz, 4 T VHEICEWT &M TOK
JGIRERIA3 S A4 ) ¥ AV DIE ) DI SEIE A DOFZE T LRFS 11T\ % (Bialystok,2006;
Bialystok, Craik, Klein, & Viswanathan, 2004),

& U BL ClE Bialystok & Viswanathan (2009) 12 & > T 8~9 DT £ b 2 N (FiED
HAGDOENELZNL )NV 2BEEE /Y VA V) 1T, Face-saccade S % FVT=
ODOWEDRL 5 5 4 7DORITHEREIC SRR HEZ KIT L T 200305 ST
W5, S ODETRERE &, HIHISIE CF Il Bunge, Dudukovic, Thomason, Vaidya,
& Gabrieli,2002), e (Luk, Anderson, Craik, Grady, & Bialystok, 2010), % L C, &
FIRZRIRMEICBE T % & D TH - 7z, Face-saccade i I, Bialystok Craik & Ryan(2006)
WX o ThHF SN HET, YA v P WEEE2 b OMETH 5, AN 22N
ERD KD BNETH > 7, BEOXDME P IICEI, 2D, A A iini,

SDay/Night ##E & 13, $IRHDA M L—7HETH 2, b1k, Kbse Adflivnizr— FzRE5h,
Kbz B4 5613 “night”, HZRE 675 “day” LHR S,
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HDHDSREOFRIC R B, Z0H, HORIZEA, E5 5 OMUMICEIMSEIEL., ¥
25, FEBIZ, B oL EIFREHDEHNAMERCHMO RS v, HHRZE -7
EERWORY v EMTIIICHRINDG, 22T, HAOMADHDIER T4k S A
DELLPITANGTVLS EW) I SICTHORERMO HEHD Y 7 ML Z 237037
T2, 4 yHEAR FHROMED L TR IEEES L, A—H0Y;
A TEEE 2 L3 s, ROSHIEENIARHGAT &R ERT, PRI E AT
Y 7 PTG O£, 2 LT, RAMFERKEZ, 2 TOREMEEDO LS
SDDFITTH BGA LIRS > TERINLGEDIGR OE VI X > TRl e,
Bialystok, et al.(2009) Ti&, #IlHIAE % 2 > 7 b T O RKIBRRFICB W T D AN
AVYHANVD2TEEDE VU AN EGRICHE NI EDVHHIL 72, [FERIZ, Bialystok et
al.(2006) TlE, AITHREAH 72 & 13BN Bl 2 i S 2 7 > F 49 v b — P
BERIEZA, NAVUHNLNEE VUL ETIREOCDAL N LD > ThS, BT
B F—2 M TRIGICEZ N — 3 VOERTIE, N4V U ALDIE) BEEIIK
GRS R W Z L2t L TWw 5, COREDEVD 5, Luk, et al.,(2010) (£, GZ &R
T 7O RINHI OB IE WS H B & FHELTWwW3E, BRWIiZ, 7vF 39y h—
g, B DIF 9 Z1eC L E ) EBN L2 BIH Uiz 1 < & v 2 OnHiHTd %
DIZRL, WD X =2 L CGRTRIGIZE Z D8 CHiE DRI DOAE & ¥ — DM EDOBA
ZIET 2 XD EERD O TRANHI E AFINIREL L VIDTH %,

2 OWYEH 6, Bialystok, Craik, & Luk(2012) & OX Martin-Rhee, & Bialystok(2008)
. NA Y Y HABHSNCE E T 5D1F, BRINALHEE D S ) — DG E
BT (R % MRS 2 721)) T &\ Day/Night @ X 9 Z& HififiZ (univalent) 3
L DTIE AL, A MLV—7HED X 5 IO & XFOBHR E Vo T OoDEA
T AIEME2 A=A BE LA v 74 v CTUMT 2465035 % bivalent RiETH % & TR
LTWw3, ZL 7T, ZNZNDZRTITIFFEIA U 72 PIfIHE CF# Pl Bunge et al.(2002))
& FOGHIH (Luk et al.,2010) & o 7 EEH D B2 2WHIDHIEE INE L b Tw 5,
kRIS, REEENRICT 7 v 5 —fi#% 1T 5 72 Costa, Heij, Navarrete(2006) 1334 1) &~
ANDMEIN TS R, WHlZ0boTida . WHlT 220 0EREBIET 28T
HDEMIRLTWS,

I oicgh ., SRR D R\ 24 7y HDF 8D & XRIC L 72 Poulin-Dubois, Blaye,
Coutya, & Bialystok(2011) Tl&, FITHRERDEEOEE HIE L Tw 5, BARDOHE
ELT, AnotBiESY 4 7O BETOEZ AT L TS ¥ %08 (multilocation task).
A ML= 7, WEEEO = o, BEROMELE LT, BETERIET 2HE, 7
LYY P EKRETZHEEPHC SN, NS DFED L, TA FL—7HE ] 0 KE
WNFFINZE BN FT FRHARAEFNTOLAIKBHES L, TH IR FFHiEENn?,
LRI LERODSNI)ITBEVBTORNA Y VHLDE ) ¥ AN ARG RIS RS
ZIND 7=, AR IIMBOMIETH R ENT W 5 & ) IHENNTHOMFEITH H . AN
AR L ZNORENTH D7D, XAV YHINDT NV T =V PBARENR» 7%
DEEBOLNLED, A MV—=TUNDZODHETEE ANL Y AN EFLfFH 2 &
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MTERDST=DE A9 D>, Poulin-Dubois et al.(2011) 1Z. £, TN ~ODIED
GEDRE L, BEREME» 272 2RO BB b, 24 T HOFEDIZFL_FiEx ik

I BRI IVfE Y 2 2 b oL — ZRENEIC O AEHEN e R B 2 T REE B R L
TV %, Bialystok et al.(2006) DR EZ KR L L 7058 TIREITKAER D =D DifE %
TTNAA Y VAL IEN T WS Z EAVRINTE D . Poulin-Dubois et al. D
ERANTIERT 2 &, FIIHRI O, % D IEFRECEE L B oEwIc X 59
ITHERE DRI EFEANDFE DR D IV RRI NS,

Luk, & Bialystok (2011) (& FF DA Y Y HILDFEELE T ) ) U HIVDEED 7 7
VA —HETORMEE L TV, %6 OMRORIRZ251Z, N4 Y LD ER
REENTIE R, ZEREERT 7T 4 ZIH LR O KLY 10 % & D T 7L — 7" (B
WA L) &2 DORAL D8 #RIANA ) v LIl CaiEfTo 2k
Thd, 77 h—dETIE, BEBRE I IC RN SN EEO BEDORHIDEAFIC
H HRODRHADIET I () ZRIBT 2885 V2L CRIBZIRS 2 Ud%z 5
o, YA ' VHELE FRR, o BEAIDITRTHREAE FH LA RZANTL S “—E
. 2 LT, REODRAZIPWD T HZ TS A=Kl b5, DD
D SOBFE D NIE 7 7 v A —RIREFIEN G, € VANV ERIHANL Y VAL
EDRNTIEFPA—EBEMECORBREO AR BV I Ao b oD, BiNL Y A L
FARICSOCR D G Z EPHEBIL 72, 512, TRTONL Y Y HINVDFiEET
7T 4 ZIHCIRD 7 &, SRR I MO 7 7 v A =R & OB E R L 2
5. HIFIITAEREZADOHEB, B&FICEIERELIEOHMEIED N, DF D, ot
o iR Mo TEIGL T E 72FORICFEITHERE R IIRITIE) O8I OIEEN A S
N7z \wH) 2 Eck s EMIIZ, 2D K9 BREBISE 2R WIZ EZ D2,
DFED, TOTA TR OSEMHICE A LSV PHIERH B LRI NEDITT
b5,

3.2 DOER

o Z M NEIBIR D e TbE D2 o Tw 200, B Tw 3D % AICL
THEETVS, ZOL) BHFOR[FFLREZ 2w T 281X, Zh 2R LTES
AN E > TRIEFIZR o0 b Db Ltk wdd, H4IcB 28 X% b5 %2055
LELCHZD P TES TIEBEARTRZEBITH S, ZDOMEZFDLIZ DWW TSRS
ZH DO EMEIENTE D S &ZHE (False-belief task)(Wimmer & Perner, 1983)
Th B — &7 DHHE (Baron-Cohen, Leslie, & Firth, 1985) Z& 23 #iAIfY 2 Fv> & 13
RENTEZ, NI OPESHFEEZTEL LI 2DIF 41K S VORI & v
b5 (Wellman & Liu, 2004), 2 REOME X, EGAB 4 @ ) —ELT7 V)
BO, VY= —KDGFNC O OWLTHE - 72 2 E 2B VIAATWL S EEFE&E L > T
%) ZERFATICSML TR -EbIFM»E NS, BAERNICIX, ) —BE—EE2HD
HIChDO, HREZ b ES 7%, TUyBFICE—RKZ2E) GTCE»rLTLE) &
WO TNETH D, TELIFHOZADITEZT > LETWEDT, E—EKPEE



56 Theoretical and Applied Linguistics at Kobe Shoin 2014 No. 17

EIHBEDpEAM->THSE, LL, 2ITHR6NZDIE, VU —FE—EBE I
HHEESTODE, 2FD, MBEDEBL TnDE I EBRoTHREEDTH L, K,
BKAZHICARZDZOFELED, ol L kI 4ic e o w e IELCE A
LILEMTET, ZRETTFEDIEODVLOVLHTDH>TWEIEEZEZITCLE), &
BRiEICIEMR T 2 DI, MEDEZTHE I EBbrbn) L,
BRICEDEZ ZHTDOH > T RFEIDERIETILE LTRIEITHD, 2
TUTIFFEATREBE LR 3B > > T B £ 2 541 T W2 % (Friedman, & Leslie, 2004), Z
D 23 HEENIZEIC B W T HEREYL IZth 2 (DO M ERIEDER) M@ H 5 721
Tl 7e  FITHEREIC S RTED D 2 L\ ) BARE (Happé 2006, Russsel, 1997) 52 H BHEVE DL
DML & FEATHEREE DR AU HBID A & 21T % (Pellicano, 2007) &\ I &6 b
TREh w3,

SEATRERE & DO M & DBIfRZ FEIICOHT L T\ % b D & L T Carlson & Moses (2001)
MDD, FITHIBRZ X HIT, B S IXFATRREHEO 2 2135658 L EEIIHR O b
DAL . BEDHBLOBEHREDO A EBIR T2 2 L 2R R L TWw5E, 51T,
CEEMHORBRIC L DEESIND Z L BRI L T\ % (Carlson & Meltzoff,2008), F
IZ Carlson et al.(2001) DFE DO NFICHH L THA 7\, DO HEHE & FZITHGRE O B
E DRITRIRMIEDS A S 117z b DIF, F1Z, Day/Night H7EH (A L —7'%) LG &HE,
Bear/Dragon(A I )V — 7" %) L LOHEROMRETER. B L BISEHME (Do, D
B LS EmZaEE) chh ., A bL— 7 2OHNHHE L EE O Lo HE L
DN BHEDFED & 17z,

ZOX) R EE E 2729 2T, ETRBERVRELRANL Y VALV OFELIILD

ORI TOVREREZINB I L Lo bIFED, FHEIIANL Y U TLDTED
DFELTRES) L LD MG & DBIRZ TR S DIFIEF 1D 720,

Goetz(2003) T 3K E 4EDE/ V)V Uy HNDT-ED (TEEE - HiE) ENXL Y VAL
(P EFE &IEEE) DLOMHEFRORZ K L Tw 3, LDOMGEHEE L THesnzDIiF
RDADTHol (REpF EHE, ROUAIUE, FUE&HE N, BE&H0E
(P &Y . M AIUSEBOLDOBRHEICE W TNL Y UL DIE ) BPENTV S
Lt enTwsb00, HERIZHF VHMAE DD TIE R o7, FEiX, b
I &3 2 BUE&HE 5T TIRE 2 ) Y AILDIE ) DRI R Do 7 & v ) TR
NAOFERbEGEEFN TV, BRI TFEIA» L W) & —HOMFREORNDHIFEICIE
SRR, DOME, 2 L GRMERQHEIX., BIaT2ERRLSHEALERNICET 2 &
W EPHEIN TR TTH 206 TH S, BEEHE AN 1300 HRED
72 0>C b R EES FE MR\ (—RIVBMER) TH % ) 212, BEIN T L ERZ T
EINBETNERELRLEZ L TWS, IZbbod, ZoOHEIZBVTANL Y v

SHYSRIE (5PN EIFSFTICET 2B HERICOWTOHETH ), R LAY — 7y OHED
$9 BFYDBH S 20 ) BICBEIT L o NED LD EIET,

SHERME (hE) LRTELPAENATVEF 2 2a%0M0hIcF 2 aTRAVHDBASTVED%E
REToo, 1852 BT ibEDH %2 Bz & SN A->T0 3 LB %) DT, EoE&oHE
ZHRZLDTH 3,
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I DENEDTRD 6N 27D TH 5,

X 512, Bialystok(2012) (& Day/Night & % univalent THEHADD LI EP S, Y
TV DRIRHA 2B E DS A 728 20 WS & LT % —J5., Carlson et al.(2008) Tl 7
7 v 7/ — 5% Simon says® S TIZ 722372 { | DCCS %> C-TONI FHED R TNA Y v 7
WDBRED R I N T 5, X 51T, DOMEIRE & FITEIOBIfRICE T, Carlson
et al.(2001) 12T, FIZ DCCS fthd A b )V — 7 HHE (VA & v S Tld 7z, T
IZ Day/Night SHEPEE O LOMEmHEZ FHIL 72 L W) RERBB o NE D | BAENE
FRIRDSIEE 7 IRFETH B, i 25 % &8 1 FBATIIE DR E DERHS S iR IL %
FeCh D EBEHIKIETE RV, N ) ULV DSIERBRD S 72 6 TEMNMEZ S 512
23 21213, 2200 OGS & EITREBEOEO UM 2 A OBl &
ST 2 MEPKHEDFEHEN BB D22 L VHS»ICT 20BN H 57259,

Goetz(2003) DIFFETNNA Y U AL E LTlbN 8D B I35, FRANA Y
LTIERL, KENADTERSETH 2 HWEDHINIHERICAS £ TX, RKENSHE
DHEFEDAZECTE S TR IZE /) VAL DFES L TH o7, ZNoMEM
MEROMME»H Lz, I 2T, Carlson et al.(2008) DIFZEIZSIM L 7284 Y v )L
DFEFIZOWVTEZTALY, TOMIETIE FEDON AN, ) U HLBRRE 5T
Wiz, —DEFEREANAL Y AL THD, AFN A0 EEREHCEETFEL DD
TN—7 (ALY AN, b ) D3 PHERMEERTCEHA v —Y a VBB T
LERL ) TNDTES LD I N—=TThHhot, 2FD., Goetz DXL Y ULk
72X BANAL Y AN DFELDHANRE L THu LT, Z2LT, fiREL
T, A=Y a VHEHBONAL Y UV T OETERER ANFITIHER) O #E (DCCS K&
XN C-TONI) DFFMIEE 2 YV v LD T Eb b EhREDR oDz L, [HR§ N4
VU AN DRRIEED ZODFEI/N—T7DFED L XD ERICE» I &
RINTWD, Goetz DNA V) ¥ A )L b PHEEBELC & OFLEE D W[ % SRR 12 2
LTl 7 =2 13k wb I 7225, oD DODf%E L | Luk, etal. (2011) T
Mg I N ZEREMH oMM & EATHERBOS R OBRERAINICERT 2 L. 2244
WD “BEHHE I S BATH - TH ., REOE/BALT 5 720 EITHERE I
EEEED 7 (RIS DO BERHVEOZATIC D WE D KIE R W 2 LRI NS,

CEEFHOBBROERUIMC O HEE RIZTTHONL ) oFE LoD, ZIUIH
ED S DIRDL E | FERAER LB D€ 2 ) Y AV AT TSI T L
FoTWBHRETH S, FT. FEMHDRIICOWTIE, HIKNA Y >~ 4L BFLA
DT EH LY, BPSHEEETLINTND R 2 5EEZT ALY U LVEREET
Ho, ZHUI LT, BREPEHE~A /Y T4 OFRETEBRANIC-SEITEING,
CEiEH & ORI 2 MR E RS IGEWIRO THIO TSNS bITTH B, A
V¥ VDRI DN DS DR THE I N T WS L) ISR SiEOY ) #%
AR L 25D SIX, WIZHOEL SRENTYI D ZFZ ZTbRITNUL%S S 0B

6Simon says & & THEIANZVE Lz LAMKOENT, 4 DOHiC “Simon says” & 5 bNEEICD
HAFIHED BT IUS % 5 B HZ LS OBEIIE> TRV IT &R,
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BiE Z 9 TrwBRECIFRARED H 4 OBEROFRE D72 D) B> TL 20Tl w»
72590, % L CHHOREFEERLEEGIFIC O VLT, i h s EFTHIT-FiEL
PEWTEHE WA, ZORM, SEERRIEZLZ2H—2L2%, XYV LD
FERER T A L N A ERAINHIRI ORI, FEEFE DY v 7 DI R wIETTH 5, #i
RELT, 2DEIBNLVUATNDTELDSHEERZRBLDE ) VA NVDSiERSR
0Bl TLE 0, FRANA Y U AILD & ) BB EZ b 726 X220
DD LN,

3.3 EISEBHONIUVHIL

CCETEHEOUN B ZBMEMAET 2 L IR PICEE L TERL, LaL,
BOEIC72 ), BiBx RS ROILEDO AN ) UM HEN DS 2 2 LRI NS
X9k, BAOIENRSHEOU DB ZDAICL>TRI IN TV EDNITOWTH
BT § 2 B L TE X,

Kovécs & Mehler (2009a) 13 7 » HO SO TEHE DAL XLV v €Y
AN ERNRICEREOY) D B 2 A FEE L T3, %%iwb%z%ﬁﬁkwbﬁz
BAfToOFEE TSN TE Y, U AT T E TAICERD R WEEE (2
FHI TR S N7 T 2 %ﬂ%—m@l@@ﬁAbﬁ%ITLt% WD AED
5 D —JTICHIE RN B b 2 Bl 2 B, 2B 2507 & OBfRZ I
i, 20, WO EARIT TR, NSRBI 1 2 Bl & R, & & ALiE O BIfR
DYHEZDOYINEZ DAL — R %2 PRI Z [ > THRTW L, N4 AL
TV UANALY D BARDOEBIE IR0, VD BARICH L WIEZH 3
TTENEWDA ST, NA ) U HNDIE I DIEL WFHINEE 2% { A8 7-DTH 5,

SEEZFTHILS, XAV VHABRBETEDFEBIZE Y VAL LD SRR
PDE N Z EDIREI N, T, BEOUIDFHZDELRI N EHHBEDL LT
t_ofw%T*%%rmbfm%®@§Ln&m 2Fh, WMEHEEV-EDRLIC
BCBRED T, N Y U HLVOANR SHOHEZE LA LML THBELTE
. TONBERICERDE T VI %éﬂtl?&mﬂMQﬁbﬁfT6®#$Lﬂ
TV, Tlk, SEEOEVIZED I HICHEINTEDTH A I D,

Kovécs & Mehler (2009b) TlE N4 U v AL DO IR O ERINEZ B3 o A1k % i
RT3, ZOEBETIZ, 27ADE VYN ENL ) UV ERRIC, TDERK
(Kovdcs et al. , 2009a) & [AlE, RO 2 W EED i (oD SHEDEVERET 270
TODRL 2GR LoD b TER I L7z H)ABB ¥ £ 7= zo-zo-mo. KN, ABA ¥
A 7= zo-mo-zo) #i L. ZNF UKL I E XK CHE) 2SHmIc BRI, £94
TDIEL RSB ERENIEHEEESINTEY ., ARBETEYA 7DiEL 2 DfE
EDORRZEET 5, 20K, ZNENOMEDH L WHEEDHD I B MG L 72
BTN GRRZ [T 2 0 o e, KR, N4 U AVIZET, BT L WHEER Y
THLRAEELWEZRAZZENE VAL EIDS LI EXHALE, X510, #
NZNDOE % BB SN TIE, €2V YA DIE) O (AAB) % H\» 7
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FRICEDIELWillZ R2FEDS ABARE XL D bRV b o7, N4 YYD
LA G TR OE W R o7, ZO X)) BFR»L S, N4 Y VALV DORNR
EE Y AV ED SIEHIVEZ R L AAE T 2 0NE O 2 EAVR S e, kDN
C Gervian & Werker (2012) 12 7 7 BD XAV U ANV OHARSBE 7V vV E B L T
EETELZ L 70V T4 —DEVICBETHHZ EER LTS,

NS DHIZEMDOIILD N Y U N DOEFNMEN M Z B F 2729 2T, N v
ANAEER & BHDBHRICOVT, RDOEIBILEBVZLDhb Lk, EEFNTT
CHo Bzl 28T, B3 382 0T 2EEPREE 5, ZOERICHE
7DD, Kovics et al. > Werker et al. T/ S 472 FIR O LRI 54 20 D 1209 2 Uit ©
HH. INZITH IO DRFRERED T SIEESI N5, (S N7-GRAIKRE X, Z D8
DFEBEOSFEET (L —=v 7)) OREIC L D ZORRIEAES TS LHI1Ck D, %
L T 2 DRRFIBERE DB S FATHERE L O BV O — T 2 ik § 2 #2797, —
W) RBZ L7203, FICLOBERHED X 9 R E B 2 I B W T T
BERED B2 DB & 3B IS w6 TH D, FE, NV YANVDFEL DL
SEHRSLEENG., a3 a2 =Y a vt o Ao DE X (Genesee, Tucker, &
Lambert, 1975; Comeau, Genesee, & Mendelson, 2007; Siegal, lozzi, & Surian, 2009; Seigal,
Surian, Matsuo, Geraci, lozzi, Okumura, & Itakura, 2010) 23/R ST 5 D5, ZLIZDO W
THHMICERROYIDEZ - M EFVE W) ZUTIEHHAL ENniEsrH, N4
VY ANWEE ) ANV ERIL TERBEBANZZ T TEORITTIEEL, <D
XALIC R 22 3 2 =7 — > a VBINICEBR T 220 % v, HEICMEETET O L
WIRBOARLET, DA 22T 4 —TEEDL) RITEHVBLE L LDH, Lo
Tl ERAS RTINS T, JHTIRERRCIAE BN ETH L, 25254
YHNDFEREL ROVIFHETIE W LN, XL U AVDTFESIFEED S ) F
CHEEPHR po e, BETROL I EPHIINSG (/I 22 Lo s, SEDNORE
WML EPRREICELEDEZONS, FEE ALY U ALDOT-EBIFFENDIE
WO SIS WL TBUETH S Z LRI N TS (Yow & Markman, 2011;
Yow, in press) °

ZDEIRIEDSH ALY U NDHRNEDIER ICHRER 85713, LHOKRZ
HEFFL 2309 2 2 L 2 0RIC T 238N o Ic K> TeES NS L L b
2. BB ARCRILE Dhrb ) 2B L THENBMEEEINLE I L TEDNT7 4 —
R YVARHERP T NEDREEEZI LN D,

4. BHOHIC

ARTHE LR TA LGNS X912 SHLEDENC AL ) Y TN D T E b DERANC
BI9 2 ALII RIS R L, R LSRRI O AP o Hol o i 25T g
OO H 5, K, BEICEVLTIRBEICA Y SENME L T—H/) oMREnTs
72 b DD, FEEDRAOMIL & DBIROHIHL 7z 2 &ick b, fthoBSE T 2887 & DEY
HERE LRI okt Bbns, ol BEELR3DIF, “SHERETHEOI L
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MEITEREZDHDICEZ DB L Z L CINDBPE RN 7 v —< v 25 2
DL Z XA LEEICENTA2ZETHA I,

AT L ZEEDIHIED B TR, NA D VAL E W) SHEE i H T 2
V=2 LTS S AT, Kh TEIclbnTwd, CoHEHKEIZ, oMz -
TRELRBGETH D E\Z D, RO NA Y IV OREE, FEBICIEIER ISR
(Taura, 2005; Yukawa, 1998; AHEA, 2011 & 2012 Z5) TH 2 DM, BV, BREERTHE
SRz T T a—F % & AT CEREERI NS ) UALVBER TE O T E B IED ) 23
bz, SIRBOEN R EBOEBHIMETIA v D/ A REEFEZ6NTEL, Ly
L. Aficaf Lk Hic, ZESETBIITRBIIMECZ RAAG»D “FL—=v
TR EL ST I LR Db TEL, XoTID“rL—v 7 ilEEN3
BEICIZMBEENTO 2002 HS I T 2H0EENEE O, BN 22BN %2
Bt 2 B & MBI L - w2 b, Z LT, HAXELTREDLT Lbbh s T
ELOFENRENOBEHROFBEELE I ES L, HAEDONAL Y VA VIE, K
FEDONAL VAN EIFRL L L= T/ o TS b Lk, BHAET
HANA Y VANV DWZEIIHR LI FEZ N RICL b DICKES(H>TE Y, ZFil
THOZLDOWEZ IVHL T 2121F, HRICES TSV U ALPHAEZ &
WAV U NEREZNRE LW ORIENBHETH S,
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